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I. IDENTIFICACION GENERAL

=%e] [ e]:8l GRUPO FKJV, S.A.

ACTIVIDAD )

1=10)7=3(08] “GALERA COMERCIAL LA VILLA DEL CARMEN” Monitoreo
de Calidad de aire

3|1/ (e]'M Distrito de Capira, Provincia de Panama Oeste, Repiiblica de
Panama
(o{0] BT84 (08 Ing. Klever Espino.
" FECHA DE LA MEDICION TR i EWAPR]
FECHA DE INFORME EEEREC K EPArE]
B[S (ehlel Ml ¥ Sensores electroquimicos.
N° DE COTizAcION IS
Al =R] U1y IS8 INF-23-079-004. VO1.

. PARAMETRO A MEDIR

Particulas menores a diez (10) micrometros: PM10.
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Agualabs, S.A

. DATOS GENERALES DEL MONITOREO DE PM10.

SUTE o8 DENTRO DEL POLIGONO DEL PROYECTO

UBICACION SATELITAL IERERERNIERIP R

(ol W\ R [\ IR=l OPS-OMS- Valores guias.
Norma 2610-ESM-109 USEPA.
DGNTI-COPANIT 43-2001.

(T N AT UG =l OPS-OMS- PM10 (24hr) = 50ug/m®.
USEPA (24hr) = 150ug/m?.

" DURACION DE LA MEDICION ETEEY

NE U= e REREINVANs[68 Microdust Pro Casella para (PM10).

=7 elodal= T T=a]{e (o8 0.001 - 2,500 mg/m?3 por encima de 4 rangos
0-2,5, 0-25, 0-250 y 0 - 2.500 mg/m?
Rango acfivo fijo o Auto rango.

RESOLUCION XTRETsH

ESTABILIDAD DEL CERO E¥F LK

- ESTABILIDAD DE LA SENSIBILIDAD RN CRERCUCTAOR

TEMPERATURA OPERATIVA YIRS

APLICACION — Control de nivel de polvo respirable.

— Medicion en ambientes laborales.

— Control del nivel de polvo en proceso.

— Inspecciones puntuales.

— Evaluacion y control del nivel de colmatacion de filros
de

— ventilacion.

— Calidad del aire en interiores.

— Detecciones de emisiones totales.

Muestreo de la polucion del aire en interiores

VELOCIDAD DEL VIENTO (Knvh) X3

~ DIRECCION DEL VIENTO EN SRS

MDA 87.4 %

TEMPERATURA (°C) [KIN|

CONDICIONES CLIMATICAS [SIERTCr

O EIR A T G HUC No se aprecia posible fuente de emisiones de particulas.
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Aqualabs, S.A

IV. METODOLOGIA ESPECIFICA DE LA MEDICION

La lectura automatica, permite llevar a cabo mediciones de forma continua para
concentraciones horarias y menores. El espectro de contaminantes que se pueden
determinar, va desde los contaminantes criterios (PM10) hasta los toxicos en el aire, tales
como mercurio y algunos compuestos organicos volatiles.

Los equipos disponibles para realizar estas mediciones, se clasifican en: analizadores
automaticos y monitores de particulas. Los analizadores automaticos se usan para
determinar la concentracion de gases contaminantes en el aire, basandose en las
propiedades fisicas y/o quimicas de los mismos. Los monitores de particulas se ufilizan para
determinar la concentracion de particulas suspendidas principaimente PM10 y PM2.5

El equipo utilizado, permite visualizar en tiempo real las concentraciones de polvo, con un
rango amplio: 0,001 mg/m? a 250 g/m3 (auto rango). Al realizar una medicion, se muestran y
almacenan en tiempo real, el valor instantaneo, el promedio y el valor maximo.

La calibracion se realiza en campo mediante un filtro optico de calibracién, que comprueba y

ajusta la linealidad del equipo.
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V. RESULTADOS DE LAS MEDICIONES DE MATERIAL PARTICULADO

Dentro del poligono del
proyecto

MEDIA PM10 LIMITES MAXIMOS PERMISIBLES
(ng/m?) OMS’ (pg/m?) World Bank? (ug/im®)

Aqualabs, S.A

INTERPRETACION

Notas:

1) OMS": Organizacion Mundial de la Salud. Valor Guia, de acuerdo a la norma de Referencia
OMS Tabla 1.1.1. de la Guia sobre Medio Ambiente, salud y Seguridad de Banco Mundial.
2) WB?2 Banco Mundial v. 2007 Environmental, Health, and Safety General Guidelines

V1. EQUIPO TECNICO

EQUIPO TECNICO RESPONSABLE
Nombre/ D

Titulo

Daniel Castillero

Quimico
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Aqualabs, S.A

VIl. INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS OBTENIDOS

Los resultados obtenidos, evidencian que el punto monitoreado, cumple con los limites

maximos permitidos por los marcos legales aplicables.

VIil. IMAGEN DEL SITIO DE LA MEDICION

Punto # 1: Dentro del poligono del proyecto.
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IX. CERTIFICADO DE CALIBRACION DEL EQUIPO

CASELLA=

CEL

CERTIFICATE OF CONFORMITY AND CALIBRATION

instrument Type: Microdust Pro (Standard Range: 0-2.5, 0-25, §-250,
0-2500 mglm®)
Serial Number 0721319

Calibration Principie:

Calibration is performed using I1SC 12103 Pt 1 A 2 Fine test dust {natural ground mineral
dust, predominantly silica, Arizona Road Dust equivalent. Particie size range 0.1 to 80
am),

A Wright Dust feeder system is used o inject and disperse calibration dust within a wind
tunnel system. Parliculate mass concentration is established using isokinetic sampling and
gravimetric methods.

Test Conditions: 23°C Test Enginner: A Dye.
26 %RH Date of Issue: January 5, 2023.
Equipment:
Microbalance: Cahn C-33 Sn 75611.
Air Velocity Probe:  DA40 Vane Anemo. Sp 10060,
Flow Meter: BGI TriCal EQ 10851,

Caiibration Resuits Summary:

Applied Concentration Indication Error
8.55 maim?® 8.90 1%  TargetError < 15%
Declaration of Conformity:

This test cerlificale confirms that the instrument specified above has been successfully
tested to comply with the manufacturer's published specifications. Tests are performed
using equipment traceable to national standards in accordance with Casella’s IS0
9001:2015 quatity procedures. This preduct is cerified as being compliant to the
requirements of the CE Directive.

Owen Scott / Director of Quality Services
17 Old Nashua Road # 15, Amhersl,

NH 03031-25638

UsA

*Lin del Documento**
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Aqualabs, S.A '

. IDENTIFICACION GENERAL

SHH=T 8 GRUPO FKJV, S.A.
il .08 Comercial.
l>lo){=esie 8 “GALERA COMERCIAL LA VILLA DEL CARMEN”
Monitoreo de Ruido ambiental.

e[’} Distrito de Capira, Provincia de Panama Oeste, Republica
de Panama

(0] F.Tea RO Ing. Klever Espino.

~ FECHADE LAMEDICION [T tR WPK

el TN NoT I 9 de febrero de 2023
METODOLOGIA NEREEERAT

- N°DE coTizACION B
NS STNHeIATIN INF-23-079-003. V1.

. PARAMETRO A MEDIR

Nivel de Ruido Ambiental expresados en Decibeles en la Escala A (dBA).
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Aqualabs, S.A

lll. CONDICIONES AMBIENTALES, EQUIPO Y OBSERVACIONES DE CAMPO DURANTE
EL MUESTREO

S eE %8 DENTRO DEL POLIGONO DEL PROYECTO.

08°49'18” N 79°51'20" W.

on de la Medicion [

=TT Digital Sound Sonometer, Extech Instruments, NS 20101983
Calibration: 94db / 1Khz. Calibrated-NIST Traceable.

Velocidad del Viento (Km/h) [KEXS

Direccion del Viento Hi[eEdsi=

,H T ELEGREAR 87,3 %

_ Temperatura (°C) K7AR

Condiciones Climaticas [DER 0

O E ol Fuentes de ruido identificadas en campo, provienen de paso
de vehiculos constantemente.

IV. RESUMEN DE LA MEDICION DE RUIDO AMBIENTAL

Punto #1: DENTRO DEL POLIGONO DEL PROYECTO.

Parametro Valor (dBA) Marco Legal* . Interpretacion
Leq 62,4 60,0 No Cumple
Lmax 68,0
Lmin 58,3

Notas al Cuadro de Resultados:
1. ) Decreto Ejecutivo N° 1 de 15 de enero del 2004.
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V. EQUIPO TECNICO

EQUIPO TECNICO RESPONSABLE
Nombre/ID

Titulo

Adualabs, S.A

Daniel Castillero

Quimico

VI. IMAGEN DEL SITIO DE LA MEDICION

Punto # 1: Dentro el poligono del proyecto

VIL. INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS

El Decreto Ejecutivo # 1 de 15 enero de 2004, establece un limite maximo permisible de 60 dBA
en jomnada diuma. Los resultados obtenidos en Leq fueron de 62,4 dBA en el punto de medicién.
Interpretamos, que el sitio monitoreado, cumple con el marco legal aplicable.
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Aqﬂalabs, SA

VIl.  CERTIFICADO DE CALIBRACION DEL EQUIPO

e N4 EXTECH

= P> X INDUSTRIAL CENTER = INSTRUMENTS

CERTIFICADO DE CALIBRACION N°1982

Fecha de calibracion: 9 de marzo de 2022
Equipo:_MEDIDOR DE NIVEL DE SONIDO/SOUND LEVEL METER

Observaciones y/o trabajos a realizar:

1. Equipo de calibracion bajo parametro N.L.S.T. -
2. Configuracion general.

3. Calibracién de Sonometro digital

Type: EXTECH INTRUMENTS Serial N°: 201019383
Digital Sound Sonometer Calibration Tech. Note:
Model: 407732 Extech Manual - 407750 Page-8

Calibration Instrument: EXTECH - Sound Level Calibrator, model 407744
Frecuency: 94db / 1Khz, Calibrated-NIST Traceable
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Serial Number 315944
Test
Results: ok
Resolution/Acuracy: *= 2dB / 0.1dB
Level Calibrator: 94db / 1Kh=z
Exposure Reading: 94.0db
Band measure: 31.5 Hz - 8 kHz
Scale: 30-130dB / A
Final Reading: 94.0db Ll e "f\ €17
2 // / -v’*)}é:ar \%"‘:"\fﬁ
D@artar‘r_aento' Se\r\w.—:I;écnico
-7 Felix Lopez
***Fin del Documento***
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